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Prior to using this appliance, please read the user’s manual thoroughly, even in cases, when
one has already familiarised themself with previous use of similar types of appliances. Use the
appliance only as described in this user’s manual. Store the user’s manual in a safe place for
future reference.

We recommend saving the original shipping cardboard box, packaging material, receipt and
warranty for the period of the warranty at minimum. In case of transportation, pack the product
using the original packaging materials only.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ CAREFULLY AND SAVE FOR FUTURE USE

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

Children should be supervised to ensure that they will not play with the appliance.

Before connecting the appliance to the power point, make sure the voltage stated on the label
corresponds with the voltage in your power point.

Only connect the stand for the kettle to a duly ground power point.
Never use the kettle in the near vicinity of a bath, shower or swimming pool.

Never use accessories for this kettle, which have not been supplied with it, or that are not de-
signed for this kettle.

Do not place the kettle on window sills or instable surfaces. Always place the kettle on a stable,
flat, dry surface.

Make sure the electric cable and the electric plug can not come into contact with water or
dampness.

Do not spray the kettle with water or any other liquid. Never rinse the kettle or its stand under
running water nor submerge it or its stand under water or any other liquid.

The kettle is designed exclusively for use in households.
Do not use the kettle in an industrial environment, or outdoors.
Do not use sprays in the near vicinity of the kettle.

In case the kettle will be used near children, pay special attention and select an installation site
that is located away from the reach of children.

If the kettle is not being used, store away from the reach of children. In case the kettle gets into
the hands of a child without adult supervision, this may lead to the injury of the child or the
damage of the kettle.

Always turn off the kettle and remove it from the electric socket, provided it will not be used and
if it will be left without attendance, prior to assembly, disassembly or cleaning.

Do not place the kettle on electric, or gas burners or close by. Never place the kettle near an
open fire, appliances or devices, which are a source of heat.

Do not use a damaged kettle, a kettle with a damaged electric cable, or with a damaged plug
of the electric cable.
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In case the electric cable is damaged, have it replaced by an expert service. Do not use the ap-
pliance if it has a damaged electric cable/electric cable plug.

Do not place the electric cable of the appliance near hot surfaces, or over sharp objects. Do not
place heavy objects on the cable, position the cable so that it is not stepped on, or tripped over.
Make sure the power cable does not hang over the edge of a table, or that it does not touch
a hot surface.

Do not disconnect the appliance from the power point by pulling the electric cable - it may
damage the electric cable/power point. Disconnect the cable from the power point by gently
pulling the plug of the electric cable.

Do not use the kettle for other purposes than it is intended for.

Only use the kettle with the stand, which is designed for this type of kettle and which is supplied
with it. The stand supplied with this kettle is not to be used with other types of kettles.

Warning! When boiling water in the stainless-steel kettle, the metal parts of the kettle become
hot. Do not touch the hot surface, it could lead to a skin burn.

The electric kettle is protected against failure, when it is accidentally turned on without water.

Prior to first use, boil clean water in the kettle and empty the kettle. Repeat this process 5-6
times.

Use the Electric Kettle for the sole purpose of boiling water. Warning! Never move the lid of
the kettle, or open it while the water is boiling.

Description of kettle

/ A - Spout with replaceable filter inside
B - Button for opening the top lid
C - Water gauge

D - Switch 0/I with light control of on state
E - Stand with central connector
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Prior to use, remove all packaging material from the kettle. Set the required length of the electric
cable. Press the electric cable into the groove in the stand.

Place the stand on a stable, flat and dry surface.

Fill the kettle with the required amount of water. You can fill the kettle by the spout, or by ope-
ning the lid. The water must cover the guideline minimum and must not exceed the guideline
maximum.

Warning! In case the kettle is overfilled, this can lead to the spurting of boiling water.
Place the kettle on the detachable stand.

Insert the plug into the electric socket.

By shifting the switch into position |, the kettle will begin its function. Note: Prior to turning it
on, make sure the lid is well shut.

As soon as the water is boiled, the kettle will be turned off automatically.

Prior to removing the kettle from the stand, make sure it has been automatically turned off first.
In case it is not automatically turned off, turn it off manually.

The kettle is

- turned off, provided the switch is in position 0.
- turned on, provided the switch is in position 1.

After use, remove the electric cable from power point and let the kettle cool.
Never fill the kettle while placed on the removable stand.

Do not turn on the kettle and use it without water. Incorrect use may adversely affect the ope-
ration life of the appliance.

In case you accidentally turn on the kettle without water, the thermoregulator automatically
cuts off the electric circuit once it has reached a certain temperature, the switch shifts to the off

position and the light control turns off. After several minutes, once the stainless-steel bottom
has cooled, it is possible to use to kettle again.

Cleaning the kettle and filter
The removable filter serves to hold back limestone and prevents it from getting into the cup
when water is being poured. It is necessary to clean the filter under running water on a regular

basis.

Remove limestone scales on a regular basis, at least 1 x month.
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To remove limestone scales, you can use:
- 8 % white vinegar, readily available in shops. Fill the kettle with 2 | of vinegar and let it stand
for 2 hours. Then empty the kettle and boil clean water 4-5 times prior to use.

- citric acid. Boil ¥2 | of water in the kettle, add 30 g of citric acid and let it stand for 30 minutes.
Then empty the kettle and boil clean water 4-5 times prior to use.

To clean the exterior part of the kettle use a dry cloth or a cloth dampened in a weak solution
of neutral dish liquid.

To clean the stand, only use a dry cloth.

To clean the kettle, its components or accessories, never use cleaning agents that cause scra-
tches, gas, thinners, etc.

Technical specifications

220-240V ~ 50 Hz, 1850 - 2200 W
Volume 1.7 |

Handling instructions for the disposal of used packaging material

Dispose of the packaging material in the designated place for waste disposal.

Electronic and electric appliance disposal instructions

This symbol informs you that your old electronic appliance may not be disposed off
into a regular household waste.

Take you old appliance to an authorized waste disposal facility, where it will be
disposed off properly. By complying with the electronic device disposal rules and
regulations you help to protect the environment, natural resources and your health.
For more information contact your City office or waste collection facility near you.
In accordance with international rules and regulations a fine for improper disposal of
electrical waste may be imposed.

C E This product complies with all basic safety and technical requirements that apply to it.
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Pred zapnutim tohoto spotfebice se prosim seznamte s navodem k jeho obsluze, a toi v pripadeé,
Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim spotfebicl podobného typu. PouZivejte spotrebi¢ pouze tak,
jak je popsano v tomto navodu k pouziti. Navod uschovejte pro pfipad dalsi potieby.

Minimalné po dobu zaruky doporucujeme uschovat origindlni prepravni karton, balici material,
pokladni doklad a zaru¢nf list. V pfipadé prepravy zabalte spotfebi¢ opét do originalni krabice
od vyrobce.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY
CTETE POZORNE A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POUZITI

Tento pristroj neni urcen pro osoby (vCetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentaini
schopnosti nebo osoby s omezenymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden
odborny dohled nebo podany instrukce zahrnuijici pouZziti tohoto pfistroje osobou odpovédnou
za jejich bezpecnost.

Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem nebudou hréat.

Pred pfipojenim varné konvice k sitové zasuvce se ujistéte, Ze napéti uvedené na stitku spotrebi-
Ce odpovida napéti ve vasi zdsuvce.

Podstavec varné konvice pfipojujte pouze k fadné uzemnéné zasuvce.
Nikdy nepouzivejte varnou konvici v bezprostfednim okoli vany, sprchy nebo bazénu.

Pro tuto varnou konvici nikdy nepouzivejte pfislusenstvi, které s ni neni dodavano, nebo neni
uréeno pro tuto varnou konvici.

Varnou konvici neumistujte na parapety oken nebo na nestabilni povrchy. Varnou konvici umis-
tujte vzdy na stabilni, rovny, suchy povrch.

Ujistéte se, Ze se sitovy kabel a vidlice nemohou dostat do kontaktu s vodou nebo vlhkosti.

Varnou konvici nepostfikujte vodou nebo jinou tekutinou. Varnou konvici ani jeji podstavec neo-
myvejte pod tekouci vodou a neponofujte ji ani jeji podstavec do vody nebo jiné tekutiny.

Varna konvice je urcena vyhradné pro pouziti v domacnostech.
Varnou konvici nepouzivejte v priimyslovém prostredi, ani venku!
V blizkosti varné konvice nepouzivejte spreje.

Pokud bude varna konvice pouzivéna v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti a misto pro
instalaci zvolte tak, aby byla umisténa mimo jejich dosah.

Pokud varnou konvici nepouzivate, ulozte ji mimo dosah déti. Pokud by se varna konvice dostala do
rukou déti bez dospélého dozoru, mohlo by dojit ke zranéni ditéte nebo poskozeni varné konvice.

Pokud nebudete varnou konvici pouzivat, nebo ji nechavéte bez dozoru a pred cisténim, & pre-
misténim ji vzdy odpojte od sité el. napéti.

Varnou konvici nepokladejte na elektricky, ani plynovy vari¢ nebo do jeho blizkosti. Varnou kon-
vici neumistujte v blizkosti otevieného ohné, pristroju nebo zafizeni, ktera jsou zdroji tepla.

Nepouzivejte poskozenou varnou konvici, varnou konvici s poskozenym sitovym kabelem, nebo
s poskozenou vidlici sitového kabelu.

V zadném pripadé neopravuijte varnou konvici sami, na varné konvici neprovadéjte zadné Upravy — ne-
bezpedf urazu elektrickym proudem! Veskeré opravy a sefizeni této varné konvice svéfte odborné firme/
servisu. Zasahem do pristroje béhem platnosti zaruky se vystavujete riziku ztraty zarucnich plnéni.
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Pokud je sitovy kabel poskozen, vyménu svéfte odborné firmé/servisu. Spotfebic¢ s poskozenym
sitovym kabelem/vidlici sitového kabelu je zakdzano pouzivat.

Nepokladejte sitovy kabel varné konvice v blizkosti horkych ploch, nebo pres ostré predméty. Na
sitovy kabel nepokladejte tézké predméty, kabel umistéte tak, aby se po ném neslapalo, aby se
0 néj nezakopavalo. Dbejte na to, aby sitovy kabel nevisel pres okraj stolu, nebo aby se nedo-
tykal horkého povrchu.

Neodpojujte spotrebi¢ od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel - nebezpeci poskozeni sitového
kabelu/sitové zasuvky. Kabel od zasuvky odpojujte tahem za vidlici sitového kabelu.

Nepouzivejte varnou konvici k jinym Gceltm, nez pro které je urcena.

Varnou konvici pouzivejte pouze s podstavcem, ktery je urcéen pro tento typ konvice a ktery je
s ni doddvéan. Podstavec doddvany s touto varnou konvici nepouZivejte pro jiné typy varnych
konvic.

Pozor! Pfi vafeni vody v nerezové varné konvici dochdzi k zahfivani kovovych ¢asti konvice. Ne-
dotykejte se horkého povrchu, mohlo by dojit k popaleni pokozky.

Elektrickd varna konvice je chranéna proti poskozeni pfi ndhodném spusténi bez vody.

Pfed prvnim pouZitim prevarte ve varné konvici Cistou vodu a konvici vyprazdnéte. Tento proces
opakujte 5krat az 6krat.

Elektrickou varnou konvici pouzivejte pouze k vafeni vody. Vystraha! Nikdy nepohybujte
vikem konvice, nebo jej neotevirejte, dokud se voda vafi.

Popis konvice

A - Nélevka s vyjimatelnym filtrem uvnit?

B - Tlacitko pro otevieni vika

C - Vodoznak

D - Spinac 0/1 se svételnou kontrolkou zapnuti
E - Podstavec se stfedovym konektorem
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Pred pouzitim sejméte z varné konvice veskery obalovy material. Nastavte pozadovanou délku
sitového kabelu. Sitovy kabel vtlacte do drazky v podstavci.

Podstavec umistéte na stabilni, rovny a Cisty povrch.

Varnou konvici napliite pozadovanym mnozstvim vody. Konvici mlzete plnit nalevkou, anebo
po otevieni vika. Voda musi zakryt alespori rysku minima a nesmi presahovat rysku maxima.
Vystraha! Pokud je varna konvice pieplnéna, mize dojit k vystfiknuti vrouci vody.
Postavte konvici na odnimatelny podstavec.

Vidlici sitového kabelu pfipojte k sitové zasuvce.

Posunutim spinace do polohy | uvedete varnou konvici do chodu. Pozndmka: Pfed zapnutim se
presvédcte, Ze je viko dobre zavieno.

Jakmile se voda uvati, dojde k automatickému vypnuti varné konvice.

Pred sejmutim konvice z podstavce se presvédcte, Ze doslo k automatickému vypnuti. V pripadé,
Ze by nedoslo k automatickému vypnuti, vypnéte ji ru¢né.

Varna konvice je

- vypnuta, je-li spinac v poloze 0.
- zapnuta, je-li spinac v poloze I.

Po ukonceni pouzivani, odpojte sitovy kabel od zasuvky el. napéti a konvici nechte vychladnout.
Nikdy nenaplnujte konvici, pokud je umisténa na odnimatelném podstavci.

Varnou konvici nespoustéjte a nepouzivejte bez vody. Nesprdvné pouzivani spotrebice muze
nepriznivé ovlivnit jeho zivotnost.

Zapnete-li omylem varnou konvici bez vody, termostat po dosazeni urcité teploty automaticky

prerusi el. obvod, spinac se pfepne do polohy vypnuto a svételna kontrolka zapnuti zhasne. Po
nékolika minutach, jakmile dojde k ochlazeni nerezového dna, Ize varnou konvici znovu spustit.

Cisténi varné konvice a filtru

Vyjimatelny filtr slouzi k zadrzovani vapenatych usazenin a zamezuje, aby se pfi nalévani vody
dostaly do salku. Filtr je nutné pravidelné cistit alespon pod cistou tekouci vodou.

Usazeniny odstrariujte pravidelné, alespori 1x za mésic.
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K odstranéni vapenatych usazenin mdzete pouzit:
- 8 % bily ocet, bézné dostupny v obchodech. Konvici napliite %2 | octa a nechte jej odstat bez
vareni po dobu 2 hodin. Poté varnou konvici vyprazdnéte a pred dalSim pouzitim v ni nechte

4krat az 5krat prevafit Cistou vodu.

- kyselinu citrénovou. Ve varné konvici pfevarte % | vody, do pfevarené vody pridejte 30 g kyse-
liny citrénové a nechte ji odstat asi po dobu 30 minut. Poté varnou konvici vyprazdnéte a pred
dal$im pouZitim v ni nechte 4krat az 5krat prevarit cistou vodu.

K cisténi vnéjsich casti varné konvice pouzivejte suchy hadfik nebo hadfik navihceny ve slabém
roztoku neutralniho kuchyriského saponatu.

K ¢isténi podstavce pouzivejte pouze suchy hadfik.

K cisténi varné konvice, jejich ¢asti nebo pfislusenstvi nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky zpd-
sobujici otér, benzin, fedidla, apod.

Technické udaje

220 -240V ~ 50 Hz, 1850 - 2200 W
Objem 1,7 |

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem

Pouzity obalovy materidl odloZte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, Ze pouzité elek-
trické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpa-
dem. Za Ucelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych sbérnych mis-
tech. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahdte prevenci potencidlnich negativnich dopadd na Zivotni prostred a lidské
zdravi, coz by mohly byt dusledky nesprévné likvidace odpadu. Dal3i podrobnosti si
vyzadejte od mistniho Ufadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné likvidaci
tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.

c € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky predpist, které se na néj vztahuji.
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Pred zapnutim tohto spotrebica sa prosim obozndmte s ndvodom na jeho obsluhu, a to aj
v pripade, Ze ste uz oboznameni s pouzivanim spotrebicov podobného typu. PouZivajte spotre-
bi¢ iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouZivanie. Navod uschovajte pre pripad dal3ej
potreby.

Minimalne pocas zaruky odportcame uschovat origindlny prepravny kartén, baliaci material,
pokladni¢ny doklad a zaruc¢ny list. V pripade prepravy zabalte spotrebi¢ opat do originalnej
Skatule od vyrobcu.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY
CIiTAJTE POZORNE A USCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE

Toto zariadenie nie je urcené na pouZzitie osobami (vratane deti) s obomedzenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi schopnostami, pripade s nedostatkom skuisenosti a znalosti, pokial to
nevykondvaju pod dohladom alebo neziskali pokyny tykajuce sa pouzivania zariadenia od osoby,
ktoréd je zodpovedna za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dohladom, aby sa zarucilo, Ze sa zo
zariadenim nebudu hrat.

Pred pripojenim varnej kanvice k sietovej zasuvke sa uistite, ze napétie uvedené na Stitku spotre-
bica zodpoveda napatiu vo vasej zasuvke.

Podstavec varnej kanvice pripdjajte iba k riadne uzemnenej zasuvke.
Nikdy nepouZzivajte varnu kanvicu v bezprostrednom okoli vane, sprchy alebo bazénu.

Pre tuto varnu kanvicu nikdy nepouzivajte prislusenstvo, ktoré s fiou nie je dodavané, alebo nie
je urcené pre tuto varnu kanvicu.

Varnu kanvicu neumiestriujte na parapety okien alebo na nestabilné povrchy. Varnd kanvicu
umiestiujte vzdy na stabilny, rovny, suchy povrch.

Uistite sa, Ze sa sietovy kabel a vidlica nemézu dostat do kontaktu s vodou alebo vihkostou.

Varnu kanvicu nepostrekujte vodou alebo inou tekutinou. Varnu kanvicu ani jej podstavec neo-
myvajte pod teclcou vodou a nepondrajte ju ani jej podstavec do vody alebo inej tekutiny.

Varna kanvica je urcena vyhradne na pouzitie v domacnostiach.
Varnu kanvicu nepouzivajte v priemyselnom prostredi, ani vonku!
V blizkosti varnej kanvice nepouzivajte spreje.

Ak bude varnd kanvica pouzivand v blizkosti deti, dbajte na zvysenu opatrnost a miesto pre
inStalaciu zvolte tak, aby bola umiestnend mimo ich dosahu.

Ak varnu kanvicu nepouzivate, ulozte ju mimo dosahu deti. Ak by sa varna kanvica dostala do ruk
deti bez dospelého dozoru, mohlo by dojst ku zraneniu dietata alebo poskodeniu varnej kanvice.

Ak nebudete varnu kanvicu pouzivat, alebo ju nechévate bez dozoru a pred cistenim, ¢i premi-
estnenim ju vzdy odpojte od siete el. napétia.

Varnu kanvicu neukladajte na elektricky, ani plynovy vari¢ alebo do jeho blizkosti. Varnu kanvicu
neumiestriujte v blizkosti otvoreného ohna, pristrojov alebo zariadeni, ktoré su zdrojmi tepla.

Nepouzivajte poskodent varnu kanvicu, varnu kanvicu s poskodenym sietovym kéblom, alebo
s poskodenou vidlicou sietového kabla.

V Ziadnom pripade neopravujte varnd kanvicu sami, na varnej kanvici nevykondvajte ziadne
Upravy — nebezpecenstvo Urazu elektrickym priddom! Vsetky opravy a nastavenia tejto varnej
kanvice zverte odbornej firme/servisu. Zdsahom do pristroja pocas platnosti zaruky sa vystavuje-
te riziku straty zaru¢nych plneni.
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Ak je sietovy kabel poskodeny, vymenu zverte odbornej firme/servisu. Spotrebic s poskodenym
siefovym kablom/vidlicou sietového kabla je zakazané pouzivat.

Neukladajte sietovy kabel varnej kanvice v blizkosti horucich pléch, alebo cez ostré predmety. Na
sietovy kdbel nekladte tazké predmety, kabel umiestnite tak, aby sa po nom nesliapalo, aby sa
on nezakopavalo. Dbajte na to, aby sietovy kabel nevisel cez okraj stola, alebo aby sa nedotykal
hortceho povrchu.

Neodpéjajte spotrebic od sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel - nebezpecenstvo poskodenia
sietfového kabla/sietovej zésuvky. Kébel od zésuvky odpajajte tahom za vidlicu sietového kabla.

NepouZivajte varnu kanvicu na iné tcely, nez pre ktoré je urcena.

Varnu kanvicu pouzivajte iba s podstavcom, ktory je urceny pre tento typ kanvice a ktory je
s nou doddvany. Podstavec doddvany s touto varnou kanvicou nepouZivajte pre iné typy varnych
kanvic.

Pozor! Pri vareni vody v antikorovej varnej kanvici dochadza k zahrievaniu kovovych casti kanvi-
ce. Nedotykajte sa hortceho povrchu, mohlo by déjst k popaleniu pokozky.

Elektricka varna kanvica je chranena proti poskodeniu pri ndhodnom spusteni bez vody.

Pred prvym pouzitim prevarte vo varnej kanvici ¢istt vodu a kanvicu vyprazdnite. Tento proces
opakujte 5-krat az 6-krat.

Elektricku varnu kanvicu pouZivajte iba na varenie vody. Vystraha! Nikdy nepohybujte ve-
kom kanvice, alebo ho neotvarajte, kym sa voda vari.

Popis kanvice

A - Nalievka s vyberatelnym filtrom vnutri

B - Tlacidlo pre otvorenie

C - Vodoznak

D - Spinac 0/1 so svetelnou kontrolkou zapnutia
E - Podstavec so stredovym konektorom




Elektricka varna kanvica

Navod na obsluhu

Navod na pouzivanie

Pred pouzitim odoberte z varnej kanvice vietok obalovy material. Nastavte poZadovanu dlzku
siefového kabla. Sietovy kabel vtlacte do drazky v podstavci.

Podstavec umiestnite na stabilny, rovny a cisty povrch.

Varnu kanvicu napliite pozadovanym mnozstvom vody. Kanvicu mézete plnit nélievkou, alebo
po otvoreni veka. Voda musi zakryt aspori rysku minima a nesmie presahovat rysku maxima.
Vystraha! Ak je varna kanvica preplnend, moéze déjst k vystrieknutiu vriacej vody.
Postavte kanvicu na odoberatelny podstavec.

Vidlicu sietového kabla pripojte k sietovej zasuvke.

Posunutim spinaca do polohy I uvediete varnd kanvicu do chodu. Pozndmka: Pred zapnutim sa
presvedcte, Ze je veko dobre zatvorené.

Hned' ako sa voda uvari, dojde k automatickému vypnutiu varnej kanvice.

Pred odobratim kanvice z podstavca sa presvedcte, ze doslo k automatickému vypnutiu. V pri-
pade, ze by nedoslo k automatickému vypnutiu, vypnite ho ruc¢ne.

Varna kanvica je

- vypnutd, ak je spinac v polohe 0.
- zapnutd, ak je spinac v polohe I.

Po ukonceni pouzivania, odpojte sietovy kabel od zasuvky el. napatia a kanvicu nechajte vy-
chladnut.

Nikdy nenaplnujte kanvicu, ak je umiestnena na odoberatelnom podstavci.

Varnu kanvicu nespustajte a nepouzivajte bez vody. Nespravne pouzivanie spotrebi¢a mbze ne-
priaznivo ovplyvnit jeho Zivotnost.

Ak zapnete omylom varnu kanvicu bez vody, termostat po dosiahnuti urcitej teploty automatic-
ky prerusi el. obvod, spinac sa prepne do polohy vypnuté a svetelnd kontrolka zapnutia zhasne.

Po niekolkych minttach, hned ako déjde k ochladeniu antikorového dna, je mozné varnu kan-
vicu znovu spustit.

Cistenie varnej kanvice a filtra

Vyberatelny filter slizi na zadrZzovanie vdpenatych usadenin a zamedzuje, aby sa pri nalievani
vody dostali do salky. Filter je nutné pravidelne cistit aspori pod cistou tectcou vodou.

Usadeniny odstranujte pravidelne, aspori 1x za mesiac.



Elektricka varna kanvica

Néavod na obsluhu

Na odstranenie vapenatych usadenin mézete pouzit:

- 8 % biely ocot, bezne dostupny v obchodoch. Kanvicu naplite %2 | octu a nechajte ho odstat
bez varenia pocas 2 hodin. Potom varnu kanvicu vyprazdnite a pred dalsim pouzitim v nej ne-
chajte 4-krat az 5-krat prevarit Cistu vodu.

- kyselinu citrénovu. Vo varnej kanvici prevarte %2 | vody, do prevarenej vody pridajte 30 g kyse-
liny citrénovej a nechajte ju odstat asi pocas 30 minut. Potom varnu kanvicu vyprazdnite a pred
dalSim pouzitim v nej nechajte 4-krat az 5-krat prevarit cistu vodu.

Na cistenie vonkajsich casti varnej kanvice pouZivajte sucht handricku alebo handricku navlh-
¢enu v slabom roztoku neutralneho kuchynského saponatu.

Na cistenie podstavca pouZivajte iba suchd handricku.

Na cistenie varnej kanvice, jej casti alebo prislusenstva nikdy nepouzivajte Cistiace prostriedky
spdsobujuce oter, benzin, riedidla, a pod.

Technické udaje

220 - 240V ~ 50 Hz, 1850 - 2200 W
Objem 1,7 |

Pokyny a informacie o zaobchddzani s pouzitym obalom

Pouzity obalovy material odloZte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.

Informacie pre pouzivatela k likvidacii elektrickych a elektronickych
zariadeni

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii znamend, Ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zber-
nych miestach. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné
prirodné zdroje a napoméahate k prevencii potencialnych negativnych dopadov na
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt doésledky nespravnej likvidacii
odpadu. Dal3ie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Uradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mo6zu v sulade
s narodnymi predpismi udelit pokuty.

c E Tento vyrobok splia vietky zakladné poZziadavky predpisov, ktoré sa na vztahuju.



Elektromos gyorsforrald
Hasznalati utasitas

SENCOR

SWK1753

A készllék elsé haszndlatba vétele el6tt olvassa el a hasznalati utasitast, akkor is, ha hason-
16 készllék haszndlatdat mar ismeri. A késziléket csak a hasznalati utasitasban leirtak szerint
haszndlja. A hasznélati utasitast 6rizze meg a késébbi felhasznalasokhoz is!

Javasoljuk, hogy legaldbb a jotallas ideje alatt 6rizze meg a termék eredeti dobozat, csomago-

lasat, pénztarbizonylatat és jotallasi jegyét! Szallitaskor csomagolja a késziléket Ujra a gyartd
eredeti dobozaba!
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Elektromos gyorsforrald

Hasznalati utasitas
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A gyorsforrald lefrasa
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MUszaki adatok
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o ,
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNA-
LASOKHOZ IS

Ezt a késziléket nem hasznalhatjdk olyan személyek (a gyermekeket is beleértve), akik ninc-
senek fizikai, érzékelési vagy mentélis képességeik teljes birtokdban vagy nincs meg a sziik-
séges tapasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha a biztonsagukért felel6s személy felligyeletet vagy
a késziilék hasznalatahoz megfelel6 kioktatast biztosit szamukra.

Gyermekek szdmara felligyeletet kell biztositani, hogy a késziilékkel ne jatszhassanak.

A gyorsforralét csak olyan hélézathoz szabad csatlakoztatni, amelynek a feszlltsége megegye-
zik a készilék cimkéjén feltlintetett tapfesziltség értékével!

A gyorsforraldt csak foldelt konnektorhoz szabad csatlakoztatni.
A gyorsforralot kad, zuhanyzo, vagy medence kdzelében hasznalni tilos!

A gyorsforraléhoz csak az adott tipusu készilékhez a gyartd altal ajanlott, vagy mellékelt tarto-
zékokat szabad hasznalni.

A gyorsforralét ablakpdarkanyra, vagy nem stabil helyre feldllitani tilos. A gyorsforralét csak szi-
lard, egyenes, szaraz és stabil helyre dllitva szabad hasznalni.

A hélézati vezetéket és a csatlakozddugot viz, vagy nedvesség nem érheti!

A gyorsforralora ne frocseljen vizet, vagy mas folyadékot. A gyorsforralét és a talpat folydviz
alatt, vagy vizbe, illetve mas folyadékba mértva elmosni tilos!

A gyorsforrald kizarélag csak otthoni hasznélatra készult.
A készUlék ipari, kereskedelmi, és szabadtéri hasznalatra nem alkalmas!
A gyorsforrald kézelében sprayeket ne hasznaljon!

Ha gyorsforralot olyan helyen haszndlja, ahol gyerekek is vannak, akkor legyen nagyon évatos,
és a készUléket ugy helyezze el, hogy azt a gyerekek ne érhessék el.

Amennyiben a gyorsforralét nem haszndlja, akkor azt gyerekektdl elzart helyen tarolja. Amen-
nyiben a készulék felnétt feltigyelete nélkul gyerekek kezébe keril, akkor azzal sulyos égési
sériléseket, dramitést, vagy készlléksérllést okozhatnak a gyerekek.

Amennyiben a késziléket nem haszndlja, azt felgyelet nélkil hagyja, tisztitani, vagy mas helyre
athelyezni kivanja, akkor a csatlakozodugét hizza ki a konnektorbol.

A gyorsforralét villany- vagy gaztlizhelyre, illetve annak kozvetlen kozelébe lehelyezni tilos!
A gyorsforralot nyilt lang, vagy hésugéarzé készulékek kozvetlen kozelébe lehelyezni tilos!

Amennyiben a gyorsforrald halozati vezetéke, vagy csatlakozddugdja megsérilt, akkor azt
hasznalni tilos.



Elektromos gyorsforrald

Hasznalati utasitas

Az dramiités veszélye miatt a gyorsforraldt ne prébalja sajat maga megjavitani, vagy atalaki-
tani! A gyorsforrald barmilyen javitdsat vagy bedllitdsét bizza szakszervizre vagy villanyszerel6
szakemberre! A j6tallasi id6 érvényessége alatt a készilékbe valé beavatkozéssal elveszitheti
a jotallasi teljesitésre vonatkozo jogat.

Hogyha a haldzati vezeték megsérilt, annak kicserélését bizza szakért6 cégre/szakszervizre! Sérilt
halézati kabellel/halozati kdbelhez tartozé villasdugdval rendelkezé berendezés hasznalata tilos!

A gyorsforrald héldézati vezetékét forro fellletre, vagy éles targyakra és sarkokra helyezni tilos!
A halozati vezetékre ne tegyen semmilyen targyat se, és azt Ugy helyezze el, hogy az ne legyen
senkinek sem akadék! Ugyeljen arra, hogy a héldzati vezeték ne logjon le az asztal szélérdl, és
ne érhessen hozza forré feltlethez!

A hélozati vezetéket a vezetéknél megfogva ne huzza ki a konnektorbdl - a haldzati vezeték,
vagy a konnektor megsértilhet! A halozati vezetéket a csatlakozodugot megfogva huzza ki
a konnektorbol!

A gyorsforralét csak a rendeltetésének megfeleld célokra hasznélja!

A gyorsforralét csak azzal a talppal hasznélja, amelyik ehhez a tipushoz készilt. Az ehhez
a gyorsforraléhoz tartozé talpat mas tipusu gyorsforralékhoz hasznalni tilos!

Figyelem! A rozsdamentes anyagbdl készilt kanna a vizforralds folyaman erésen felmelegszik.
A forrd kanna feluletét ne fogja meg, mert égési sériiléseket szenvedhet.

A gyorsforralé rendelkezik olyan beépitett védelemmel, amely megakadélyozza a viz nélkdli
gyorsforralé bekapcsolasat.

A gyorsforrald els§ hasznalatba vétele el6tt abban forraljon vizet, majd a vizet 6ntse ki. Ezt
a folyamatot legaldbb 5-sz0r, 6-szor végezze el.

A gyorsforraldban csak vizet forraljon. Veszély! A gyorsforralét ne mozgassa, és annak
a fedelét se nyissa fel, amikor abban a viz forrasban van!

A gyorsforral6 leirasa B

/ A - Kitoltd nyilas, kivehetd belsé szlir6vel
B - Fedélnyitd gomb
C - Vizszintjelzd
D - Kapcsold (0/1), bekapcsolasjelz6 lampaval
E - Talp, kdzépcsatlakozasu konnektorral
)

-
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Elektromos gyorsforrald

Hasznalati utasitas

Hasznalati utasitas

A gyorsforralorél vegyen le minden csomagoloanyagot. Tekerjen le megfeleld hosszdsagu halo-
zati vezetéket. A hélézati kdbelt nyomja a talp hornyaba.

A talpat egyenes, szdraz, tiszta és stabil helyre tegye le.

A kannaba engedjen annyi vizet, amennyit szeretne felforralni. A kannat a kiontényilason ke-
resztll, vagy a fedél felhajtasaval toltheti meg vizzel. A viznek legalabb a minimum szintet el kell
érnie, de nem haladhatja meg a maximum jelet.

Veszély! A tult6ltott kannabdl a forré viz kifroccsenhet!

A kannat tegye a talpra.

A csatlakozddugot dugja be a konnektorba.

A kapcsolot tolja | dlldsba, amivel megkezdddik a viz melegitése. Megjegyzés: A forralds meg-
kezdése el6tt a fedelet teljesen hajtsa le.

A viz felforralasa utan a gyorsforralé automatikusan kikapcsol.

Miel6tt levenné a kannat a talprol, gy6z&djon meg arrél, hogy tényleg kikapcsolt-e készilék.
Amennyiben a kapcsolé még vildgit, akkor azt kézzel kapcsolja le.

Az elektromos gyorsforrald

- akkor van kikapcsolva, amikor a kapcsold 0 allasban van.
- akkor van bekapcsolva, amikor a kapcsold | dlldsban van.

A hasznalat utan a csatlakozddugot huizza ki a konnektorbdl, és varja meg, mig a gyorsforrald
teljesen kihdil.

A kannat ne toltse meg vizzel Ugy, hogy az még a talphoz van csatlakoztatva.

A gyorsforralét viz nélkil ne kapcsolja be. A készllék helytelen hasznalataval csokkenti annak
élettartamat.

Amennyiben a kanndba elfelejt vizet tolteni, és bekapcsolja a gyorsforralét, akkor a készilék
termosztatja egy bizonyos hémérséklet elérése utan lekapcsolja a gyorsforralét (kikapcsolja

a kapcsoldt). Néhany perc eltelte utdn (amikor mar kih(lt a kanna rozsdamentes alja) a gyors-
forralét ismét lehet hasznalni.

A gyorsforralé kanna és a szlird tisztitasa

A kivehet6 szlr6 megakadalyozza, hogy a kanndban taldlhato vizké kicsapoddsok a csészébe
jussanak. A sz(rét folyo viz alatt, gyakran meg kell tisztitani.

A kannabdl a lerakédasokat legaldbb havonta egyszer tavolitsa el.
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Elektromos gyorsforrald

Hasznalati utasitas

A meszes vizk6 lerakddasok eltdvolitdsdhoz hasznaljon:

- 8 %-0s tiszta étkezési ecetet. A kanndba toltson 2 | ecetet, és forralds nélkul hagyja allni,
legaldbb 2 éran keresztul. Ezt kévetden a kannaba 4-szer, vagy 5-szor toltson vizet, azt forralja
fel, és dntse ki.

- citromsavat. A kannaban forraljon fel %2 | vizet, majd abba szdérjon 30 g citromsavat, és hagyja
allni legaldbb 30 percig. Ezt kévetden a kannadba 4-szer, vagy 5-sz0r toltson vizet, azt forralja
fel, és dntse ki.

A kanna kulsé feltletét szaraz ruhaval, vagy semleges hatasi mosogatdszeres vizbe martott, jol
kifacsart ruhéval torolje meg.

A talp tisztitdsdhoz csak szaraz ruhat hasznaljon.

A gyorsforrald és tartozékai tisztitdsahoz karcold tisztitdszereket, benzint, olddszereket stb.
hasznalni tilos.

Mliszaki adatok

220 - 240V ~ 50 Hz, 1850 - 2200 W
Térfogat: 1,7 |

Utasitasok és tajékoztaté a csomagoléanyagokra vonatkozéan

A csomagoldanyagokat az 6nkormanyzat altal kijelolt hulladéklerako helyre helyezze el!

Felhasznaloi tajékoztaté villamos és elektronikus berendezések meg-
semmisitéséhez

A terméken vagy a kiséré dokumentacion feltlintetett jel azt jeleni, hogy a hasznalt
villamos vagy elektronikus berendezéseket nem szabad a kommunalis hulladékkal
egyUtt megsemmisiteni. Megfelel6 megsemmisités céljdbol kijelolt gytjtéhelyen
adja le azokat! Ezen termék megfelel§ megsemmisitésével értékes természeti
er6forrdsok megd@rzését és a helytelen megsemmisitésbdl kovetkezd, lehetséges
negativ kornyezeti hatdsok megel6zését segiti eld. Tovabbi részletekért forduljon
a helyi hivatalhoz vagy a legkozelebbi gy(jt6helyhez! Ezen hulladék-fajta helyte-
len médon térténd megsemmisitése — a nemzeti el6irasokkal 6sszhangban — bin-
tetés kiszabasat vonhatja maga utan.

c E Ez a berendezés teljesiti minden olyan el6irds alapkdvetelményeit, amely ra vonatkozik.
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Czajnik elektryczny
Instrukcja obstugi

SENCOR

SWK1753

Przed wigczeniem tego urzadzenia prosimy o doktadne zaznajomienie sie z niniejsza instrukcja
nawet jezeli uzywaja Panstwo produkt podobnego typu. Urzadzenie nalezy wykorzystywac tylko
tak, jak jest to opisane w tej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do ewentualnego
zastosowania w przysztosci.

Zalecamy zachowac oryginalny karton stuzacy do transportu urzadzenia, materiaty pakun-
kowe, dowdd sprzedazy i karte gwarancyjng minimalnie przez okres obowigzywania gwarancji.
W razie transportu urzadzenie nalezy zapakowa¢ do oryginalnego pudetka, w ktérym byto do-
starczone od producenta.
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ISTOTNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

PROSIMY UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) uposledzone fizycz-
ne, czuciowo lub umystowo, albo niedysponujace odpowiednig wiedza, chyba ze korzystajg one
z urzadzenia pod nadzorem lub zostaty odpowiednio poinstruowane przez osoby odpowiedzialne
za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny znajdowac sie pod statym nadzorem; nie wolno pozwala¢ im na zabawe urzadze-
niem.

Przed podtaczeniem czajnika elektrycznego do gniazdka elektrycznego nalezy skontrolowac czy na-
piecie podane na tabliczce firmowej urzadzenia jest zgodne z napieciem w gniazdku elektrycznym.

Podstawe czajnika podigczaj wytacznie do przepisowo uziemionego gniazdka.
Nie uzywaj czajnika elektrycznego w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

Nigdy nie uzywaj wyposazenia dodatkowego, ktdre nie byto dostarczone z urzgdzeniem lub nie
jest przeznaczone dla tego typu czajnika elektrycznego.

Nie stawiaj czajnika na parapetach okiennych lub na niestabilnych powierzchniach. Czajnik na-
lezy zawsze stawiac na stabilnej, réwnej, suchej powierzchni.

Upewnij sie, ze nie moze dojs¢ do kontaktu kabla sieciowego lub wtyczki z wodga lub wilgocia.

Nie zraszaj czajnika woda lub inng ciecza. Nie umywaj czajnika i podstawy pod pradem biezacej
wody, nie zanurzaj czajnika ani podstawe w wodzie lub innych cieczach.

Czajnik elektryczny jest przeznaczony wytacznie do uzytku w indywidualnych gospodarstwach
domowych.

Nie uzywaj czajnika elektrycznego w srodowisku przemystowym lub na zewnatrz!
Nie uzywaj dezodorantéw w poblizu czajnika elektrycznego.

Jezeli czajnik bedzie uzywany w poblizu dzieci nalezy podwyzszy¢ uwage i wybra¢ miejsce
umieszczenia czajnika tak, aby byt on poza zasiegiem dzieci.
Jezeli czajnik elektryczny nie jest uzywany postaw go poza zasiegiem dzieci. Jezeli czajnik elek-

tryczny znajdzie sie w rekach dziecka bez nadzoru osoby doroste] moze to byc¢ przyczyna zrani-
enia lub uszkodzenia czajnika elektrycznego.

Jezeli czajnik elektryczny nie bedzie uzywany lub zostanie pozostawiony bez nadzoru osoby dorostej
jak réwniez przed czyszczeniem lub przemieszczeniem nalezy odtgczy¢ og pradu elektrycznego.

Nie stawiaj czajnika elektrycznego na kuchence elektrycznej lub gazowej lub w ich poblizu. Nie stawiaj
czajnika elektrycznego w poblizu otwartego ognia, urzadzen lub maszyny, ktére sg Zrédfami ciepta.

Nie uzywaj uszkodzonego czajnika elektrycznego; czajnika elektrycznego z uszkodzonym pr-
zewodem zasilania lub wtyczka.



Czajnik elektryczny

Instrukcja obstugi

W Zzadnym przypadku nie naprawiaj czajnika elektrycznego we wtasnym zakresie, nie wykonuj
zadnych zmian — ryzyko porazenia pradem elektrycznym. Wszelkie naprawy i regulacje opi-
sywanego czajnika elektrycznego nalezy poleci¢ firmie specjalisytycznej/serwisu. Ingerencja do
urzadzenia w okresie obowigzywania gwarancji oznacza utrate gwarandji.

Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony jego wymiane nalezy poleci¢ firmie specjalistycznej /
serwisu. Nie wolno uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub wtyczka.

Nie ktadZ przewodu zasilania czajnika elektrycznego w poblizu goracych powierzchni lub przez
ostre przedmioty. Nie kfadz ciezkich przedmiotéw na przewdd zasilania, kabel potdz tak, aby nie
chodzono po nim i nie przeszkadzat w poruszaniu sie 0séb. Przestrzegaj aby przewod sieciowy
nie wisiat przez krawedz stotu lub aby nie dotykat sie gorgcych powierzchni.

Urzadzenia nie wytacza sie z gniazdka sieciowego przez pociggniecie za przewdd - grozi uszkod-
zeniem przewodu sieciowego/gniazdka sieciowego. Przewdd zasilania odtgczaj z gniazdka wy-
tacznie pociggajac za jego wtyczke.

Nie uzywaj czajnika elektrycznego do celéw rozbieznych z jego przeznaczeniem.
Czajnik elektryczny uzywaj wytacznie z podstawa, ktéra jest przeznaczona dla tego typu czajni-

ka i ktéra jest z nim w dostawie od producenta. Nie uzywaj podstawy dostarczonej z tym czajni-
kiem dla innego typu czajnikéw elektrycznych.

Uwaga! Elementy czajnika przy gotowaniu wody sg goragce. Nie dotykaj sie gorgcej powierzchni,
ryzyko popalenia skory.
Czajnik elektryczny jest wyposazony w ochrone na wypadek wigczenia bez wody.

Przed pierwszym uzyciem zagotuj przygotuj czystg wode i czajnik opréznij. Proces ten nalezy
powtoérzyc¢ od 5 do 6 razy.

Czajnik elektryczny stosuj wytacznie do gotowania wody. Ostrzezenie! Nie otwieraj pokrywy
czajnika jezeli w czajniku gotuje sie woda lub znajduje sie w nim wrzatek.

Opis czajnika

/ A - Wlewka z wyjmowanym filtrem wewnetrznym.
B - Przycisk otwarcia

C - Wodowskaz

D - Ztacznik 0/1 z kontrolka swieting wiaczenia

E - Podstawa z konektorem




Czajnik elektryczny

Instrukcja obstugi

INSTRUKCJA OBStUGI

Przed uzyciem zdejmij z czajnika materiaty pakunkowe. Ustaw wymagang dfugos¢ przewodu
zasilania. Wcisnij przewdd zasilania do wgtebiert w podstawie.

Podstawe postaw na stabilnej, réwnej i czystej powierzchni.

WIlej do czajnika wymagana ilos¢ wody. Wode mozesz wlewac do czajnika przez wlewke lub
po otwarciu pokrywy. Poziom wody musi osiggna¢ przynajmniej kreske minimum i nie moze
przekroczy¢ kreske maksimum.

Ostrzezenie! Jezeli czajnik jest przepetniony moze nastgpic¢ wytrysniecie wrzatku.
Czajnik postaw na podstawe.

Wtyczke przewodu zasilania podigcz do gniazdka elektrycznego.

Przesuwajac wytacznik po pozycji | nastgpi ogrzewanie wody w czajniku. Notatka: Przed wigc-
zeniem nalezy skontrolowac pokrywa czajnika jest zamknieta.

Jezeli woda osiaggnie temperature wrzenia nastgpi automatyczne wytgczenie czajnika.

Przed zdjeciem czajnika z podstawy skontroluj czy nastgpito automatycznie wytaczenie czajnika.
Jezeli czajnik nie zostat wytgczony automatycznie, wytacz go recznie.

Czajnik elektryczny jest

- wytaczony jezeli wytacznik znajduje sie w pozydji O.
- wigczony jezeli wytgcznik jest w pozycji .

Po zakonczeniu uzywania odtacz przewdd zasilania z gniazdka elektrycznego i odczekaj do
schtodzenia czajnika.

Nie wlewaj wody do jezeli czajnik jest na podstawie.

Nie wigczaj czajnika i nie uzywaj go bez wody. Niewtasciwe zastosowanie urzadzenia moze miec
niekorzystny wptyw na trwatos¢ jego eksploatacji.

Jezeli przez pomytke nastapi wigczenie czajnika bez wody, termostat po osiggnieciu danej tem-
peratury odfgczy obwdd elektryczny, wytacznik przetaczy sie do pozycji wytaczono a kontrolka
Swietlna zgasnie. Po kilku minutach, po schtodzeniu dna ze stali nierdzewnej mozna urzadzenie
ponownie uzyc.

Czyszczenie czajnika i filtra

Wyjmowany filtr stuzy do zatrzymywania czastek osadu wapiennego i w ten sposéb ogranicza
ich przedostania sie osadu wraz z woda do naczynia. Filtr nalezy regularnie czysci¢ pod pradem
biezgcej wody.

Osad nalezy regularnie usuwac przynajmniej 1 raz miesiecznie.

PL-4



Czajnik elektryczny

Instrukcja obstugi

Do usuwania osadéw wapiennych mozna zastosowac:

- 8 % ocet, ogodlnie dostepny w sieci handlowej. Wlej do czajnika %2 | octu i pozostaw do usta-
nia przez okres 2 godzin. Po czym zawartos¢ czajnika wylej i przed nastepnym zastosowaniem
przegotuj w nim od 4 do 5 razy czysta wode.

- kwas cytrynowy. Przegotuj w czajniku %2 | wody, do zagotowanej wody dodaj 30 g kwasu
cytrynowego i pozostaw na okres okoto 30 minut. Nastepnie wylej zawartos¢ z czajnika i przed
nastepnym zastosowaniem przegotuj w nim czystg wode od 4 do 5 razy.

Do czyszczenia elementdw zewnetrznych czajnika uzyj suchej sciereczki lub sciereczki nawilzo-
nej w stabym roztworze srodka do mycia naczyn.

Do czyszczenia podstawy uzyj wytacznie suchej Sciereczki.

Do czyszczenia czajnika elektrycznego, jego czesdci lub wyposazenia nie uzywaj srodkéw zawie-
rajgcych czastki scierne, benzyny, rozpuszczalnikéw itp.

Dane techniczne

220 - 240V ~ 50 Hz, 1850 - 2200 W
Objetosc1,7 |

Wskazowki i informacje dotyczgce manipulacji ze zuzytymi opakowaniami

Zuzyte materiaty opakowaniowe nalezy dostarczy¢ na miejsce przeznaczone do zbioru materi-
atéw opakowaniowych.

Informacja dla uzytkownikéw likwidujacych urzadzenia elektryczne
i elektroniczne

Przedstawiony symbol na produkcie lub w dokumentacji przewodniej oznacza, ze za-
stosowane produkty elektryczne lub elektroniczne nie moga byc likwidowane razem
z odpadami komunalnymi. Zeby zapewni¢ wtasciwg likwidacje wyrobu przekazujemy
go do odpowiedniego punktu zajmujacego sie utylizacja. Likwidujac we wiasciwy spos-

B e produkt pomagacie zachowac cenne naturalne Zrédfa surowcow i wspétdziata-
cie w ochronie przed potencjalnym negatywnym wptywem na $rodowisko naturalne
i ludzkie zdrowie niewtasciwie likwidowanych odpadow. Wiecej szczegétéw mozna
uzyska¢ w Urzedzie Miejskim lub najblizszej skiadnicy ztomu. Przy nieodpowiedniej
likwidacji tego rodzaju odpaddw grozi natozenie mandatu zgodnie z przepisami da-
nego kraju.

C € Ten produkt spetnia wymagania wszystkich podstawowych przepiséw, ktére go dotycza.












